V University of Silesia in Katowice Attachment no. 2
Faculty of Philology

1. |Field of study Philology (Applied Languages and Translation (French/English))
2. |Academic year of entry 2018/2019 (winter term)

3. |Level of qualifications/degree [first-cycle studies

4. |Degree profile general academic

5. |Mode of study part-time
Module: Praktyczna nauka jezyka francuskiego IV

Module code: 02-FL-FAT-N1-PNJF-4

1. Number of the ECTS credits: 6

2. Learning outcomes of the module
learning level of
code description outcomes of [competence
the programme | (scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_KO01 3
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or K_KO09 5
foreign language teaching
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 5
uo2 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 5
uo3 has elementary research skills which allow him or her to solve typical tasks and problems in the field of the subjects studied K_U03 3
uos is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K_U08 5
u19 has language skills in areas of knowledge proper to the chosen major, conform with the requirements determined for C2and B2 |K_U19 4
levels for the major and the second language respectively, in the keeping with Common European Framework
W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of |K_W06 3
that language
W07 knows and identifies the basic means of analyzing and interpreting various cultural phenomena arising from select traditions, K_wWo07 3
theories and schools within the humanistic discipline studied
W09 has the basic nomenclature used with reference to cultural issues and phenomena occurring in a given language area K_W09 3
3. Module description
Description Struktura tekstu: narracyjnego, opisowego, argumentacyjnego. Analiza jednostek kompozycyjnych: wstep, rozwiniecie, zakonczenie. Jezykowe srodki
argumentacji. Redagowanie tekstéw argumentacyjnych (recenzja ksigzki, filmu), opisowych (portret, opis krajobrazu). Przedmiot stanowi jeden z
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elementdw praktycznej nauki jezyka francuskiego. Wszystkie przedmioty wchodzace w jej sktad majg na celu poszerzenie ogolnej znajomosci jezyka, jak
réwniez doskonalenie konkretnych umiejetnosci i przydatnych zagadnien leksykalnych. Gtéwnym celem przedmiotu jest nauczanie zagadnieh gramatyki
jezyka francuskiego, wyszczegdlnionych w programie nauczania. Modut stanowi jeden z elementéw praktycznej nauki jezyka francuskiego. Wszystkie
przedmioty wchodzace w jej sktad majg na celu poszerzenie ogélnej znajomosci jezyka, jak rowniez doskonalenie konkretnych umiejetnosci i
przydatnych zagadnien leksykalnych. Celem przedmiotu jest ¢wiczenie umiejetnosci konwersacji oraz rozumienia ze stuchu przy wykorzystywaniu
materiatdw pochodzg z r6znych zrédet. W trakcie kursu studenci osiggajg poziom B1 (w pierwszym i drugim semestrze |l roku) wedtug Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego.

Prerequisites

Zaliczenie trzeciego semestru PNJF.

4. Assessment of the learning outcomes of the module

learning outcomes of the

code type description module
w-1 Praca na zajeciach Studenci biorg czynny udziat w zajeciach, samodzielnie piszg prace pisemne. K01, U08, U19, W06, W07
w-2 Sprawdzenie stopnia przyswojenia [Studenci zapoznaja sie ze stownictwem dotyczacym omawianej na kazdych zajeciach tematyki|K09, U02, U03, W09
stownictwa
w-3 Egzamin Samodzielne zredagowanie tekstu pisemnego. K10, u08, U19, W06

5. Forms of teaching

form of teaching required hours of student's own work assessment of the
code learning outcomes
type description (including teaching methods) gfuLn obuerrs description 2;’21 obuerrs of th% module
f-1 practical classes Analiza r6znego rodzaju tekstow pisanych. 25 Przygotowanie sie do zaje¢ poprzez 10 w-1, w-2
Samodzielne redagowanie tekstow. wykonanie zadanych ¢wiczen pisemnych
oraz lekture materiatéw uzyskanych podczas
zajeC. Przygotowanie do egzaminu
f-2 practical classes Wyjasnianie, podawanie przyktadéw, wyktad 40 Samodzielne rozwigzywanie zadan 20 w-2, w-3
informacyjny, dyskusja, metoda problemowa, zwigzanych z omawiang tematyka
analizowanie, wycigganie wnioskéw,
poréwnywanie.
-3 practical classes Metody problemowe i aktywizujgce: gry 40 Studenci przygotowujg sie kazdorazowo do 30 w-1, w-2
dydaktyczne, dyskusja dydaktyczna. dyskusiji
Metody praktyczne: symulacje, analiza
bteddw.
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